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Dariusz Adamczyk

Reinterpretacja cytatow z Psalmu 22 w Ewangeliach synoptycznych

Psalm 22 jest indywidualng lamen-
tacjg'. Nie ma w niej osobnej inwokacji,
czyli wotania o pomoc. Jest to modlitwa
sprawiedliwego w cierpieniu. Przedsta-
wia nedze cztowieka zyjgcego w catkowi-
tej ufnosci swemu Bogu. Zostaje wydany
na pastwe szyderstw ze strony wrogow.
Pytanie psalmisty: ,Boze mdj, Boze m¢j,
czemus$ mnie opuscit?” (w. 2a) zawiera
wezwanie Boga i petng bdélu skarge.
Psalmista skarzy sie Bogu, ze nie stucha
jego prosby. Pytanie to jest wyrazem
zniecierpliwienia, wotaniem o pomoc.
Swojg skargg lamentujgcy chciat sktoni¢
Boga, aby przyszedt mu z pomocag. W
tym Psalmie, inaczej niz w innych lamen-
tacjach?, prosby i skargi powtarzaja sie,
czesto nawet na przemian. Dzieje sie tak
ze wzgledu na dajgcg sie tu zauwazy¢
gwattownos$¢ uczuc?®.

W Psalmie 22 mozna wyrézni¢ dwie
czesci gtéwne. Pierwsza czes¢ (ww. 4-22)
jest modlitwg btagalng. Autor opisuje
W niej swoje wewnetrzne i zewnetrzne
cierpienia. Od wersetu 23 lamentujgcy
psalmista wystepuje w roli dziekujgcego.
Od tego miejsca zaczyna sie dziekczy-
nienie, ktére stanowi drugg czes¢ Psal-
mu (ww. 23-27). Cato$¢ konczy wizja
krélewskiej wtadzy Jahwe (por. ww. 28-
31)*. Charakterystyczne dla tego Psalmu

sg stowa wprowadzenia: ,Boze moj,
Boze moj, czemus mnie opuscit? Daleko
od mego Wybawcy stowa mego jeku”
(w. 2). Skfada sie na nie wezwanie Boga
po imieniu oraz dotgczona do niego
prosba. Prosba ta jest wyrazona w
formie bolesnego pytania. Zostaje ona
jeszcze bardziej wzmocniona w wersecie
3: ,Boze m¢j, wotam przez dzien, a nie
odpowiadasz, [wotam] i nocg, a nie
zaznaje pokoju”. Takie wprowadzenie,
to wykrzyczany bdl cztowieka wobec
milczenia Boga®.

Psalm 22 ma szczegdlne znaczenie
w odniesieniu do meki Jezusa Chrystu-
sa. W Ewangeliach synoptycznych znaj-
dujg sie dwa cytaty z tego Psalmu. Sag
to stowa: ,Boze mdj, Boze mgj, czemus$
mnie opuscit?” (Ps 22,2) oraz: ,Zaufat
Panu, niechze go wyzwoli, niechze go
wyrwie, jesli go mituje” (w. 9).

1. ,,Zaufat Panu, niechze go wyzwoli,
niechze go wyrwie, jesli go mituje” (Ps
22,9 — Mt 27,43).

Te stowa z Psalmu 22 znajdujg sie
tylko w Ewangelii Mateusza. Autor wkia-
da je w usta arcykaptanéw, uczonych
w Pismie i starszych, w ramach perykopy

1 Por. S. Lach, Gatunki Psalmow, miejsce ich powstania i struktura, ZN
KUL 2 (1972), s. 5; T. Brzegowy, Psaiterz Dawidowy, Tarnow 1993, s. 96;
M. Golebiewski, Idee mesjanskie w Psalmach, Wtoctawek 1996, s. 79; J.S.
Kselmann, M.L. Barre, Ksiega Psalmow, w: Katolicki komentarz biblijny,
red. W. Chrostowski, Warszawa 2001, s. 491.

2 W innych lamentacjach, po skardze nast¢puje prosba, ktorej towarzyszy
wyznanie ufnosci. Por. S. Lach, Ksiega Psalmow. Wstep — Przekitad z orygi-
natu — Komentarz — Ekskursy, Poznan 1990, s. 174.

3 Por. A. Tronina, Chrystologiczna lektura Ps 22, RT 1 (1993), s.
62; tenze, Teologia Psalmow, Lublin 1995, s. 173; S. Lach, Ksigga
Psalmow. Wstep..., s. 174; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty
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o wyszydzeniu na krzyzu (por. Mt 27,39-
44). W Mt 27,43 czytamy: ,Zaufat Bogu:
niechze Go teraz wybawi, jesli Go mituje”.
Nie jest to dostowny cytat, ale swobodna
parafraza z Septuaginty®. Nawigzujac
do stéw opisujgcych cierpienia psalmisty
z Ps 22,9: ,Zaufat Panu, niechze go wy-
zwoli, niechze go wyrwie, jesli go mituje”,
Mateusz wyrazit cierpienia Jezusa, jakie
przezywat On podczas ukrzyzowania’.

W Ps 22,9 cierpigcy, skarzgcy sie
do Boga, staje sie obiektem sarkazmu
swoich wrogéw. Jego wiara jest okazjg
do zartéw. Staje sie on posmiewiskiem
tych, ktorzy przez gesty i stowa (por. Ps
22,7-9;44,15; 64,9), chcg go oderwac od
Boga. Ich stowa stanowig kontrast dla uf-
nosci, jaka cierpigcy wypowiedziat Bogu.
Wewnetrzne doswiadczenia tego ubo-
giego sg bardzo bolesne. Jest on przed-
miotem zniewag i szyderstw®. Nastepnie
psalmista podkresla, ze w jego zyciu nie
byto takiej chwili, w ktorej nie doznawatby
od Boga opieki. Boza opatrzno$¢ czuwa
nad nim od chwili przyjscia na Swiat.
Bog zawsze sie nim opiekowat (por. Ps
22,10 n)°.

Jezus byt na krzyzu wyszydzony
(por. Mt 27,39-44). Przechodzacy ludzie
obrzucali Go wyzwiskami. Potrzgsali nad
Nim gtowami (w. 39), co symbolizuje
wzgarde™ i drwili z Niego. Wy$miewali
Jego potege, proponujgc aby teraz ocalit
sam siebie. , Ty, ktory burzysz przybytek

i w trzech dniach go odbudowujesz,
wybaw sam siebie; jesli jestes Synem
Bozym, zejdz z krzyza!” (w. 40). Ewange-
lista dalej pisze: ,Podobnie arcykaptani
z uczonymi w PiSmie i starszymi, szy-
dzgc, powtarzali: Innych wybawiat,
siebie nie moze wybawi¢. Jest krélem
Izraela: niechze teraz zejdzie z krzyza,
a uwierzymy w Niego” (ww. 41 n). Zresz-
tg, jak twierdzili, powinien Go wybawic
Bdg, ktéremu tak bezgranicznie zaufat™.
Mateusz w tym miejscu cytuje stowa
Ps 22,9. ,Zaufat Bogu: niechze Go teraz
wybawi, jesli Go mituje. Przeciez powie-
dziat: «Jestem Synem Bozym»” (w. 43).
Perykopa konczy sie informacja, ze ,tak
samo lzyli Go i ztoczyncy, ktorzy byli
z Nim ukrzyzowani” (w. 44). Jezus
podczas meki doznawat wielu zniewag.
Jednak chyba najbolesniejsze bylty te,
ktére ,urggaty Jego godnosci Syna
Bozego, wysmiewaty Jego absolutne
poddanie sie woli Ojca Niebieskiego i
nieograniczong ufnos¢ do Niego wbrew
tej rzeczywistosci, jaka miata miejsce”2.

Mateusz, méwigc o zniewagach
zadanych Chrystusowi przez kaptanéw
i ttum patrzacych na Jego meke, wy-
korzystat stowa z Ps 22,9. Cierpienie
psalmisty opisywane w tym wersecie
oddawato doktadnie to, co w tej chwili
przezywat Jezus. Nalezy jednak stwier-
dzi¢, ze ten werset nie rzuca zbyt wiele
Swiatta na ogrom cierpien Chrystusa.
Mowi sie w nim wiecej o postawie ttumu

w Ewangelii
stosowanie

wedlug swietego Mateusza i
w aktualnych polskich podrecznikach

ich za-

do katechizacji. Studium biblijno-katechetyczne, Kielce 2006, s. 111 n.

4 Por. M. Peter,
go Testamentu,

Wyktad Pisma Swietego Stare-
Poznan-Warszawa

1978, s. 381

nn;

J. Homerski, Ewangelia wedlug swietego Mateusza. Wstep
— Przeklad z oryginatu — Komentarz, Poznan-Warszawa 1979, s.
386; A. Strus, Spiewajcie nam piesni Syjonu (Ksiega Psalméw),
w: Wprowadzenie w mysl i wezwanie ksigg biblijnych, t. 7: Pie-
sni Izraela, red. J. Frankowski, Warszawa 1988, s. 36; S. Lach,
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2. ,Boze modj, Boze médj, czemus
mnie opuscit?” (Ps 22,2 — Mt 27,46;
Mk 15,34)

Mateusz i Marek zamieszczajg sto-
wa z Ps 22,2: ,Boze mdj, Boze mdj,
czemus$ mnie opuscit?” w kontekscie
perykopy o $mierci Jezusa (Mt 27,45-50;
Mk 15,33-37). W tresci z Ps 22,2 dwa
razy powtorzono wotanie eli, eli — Boze
maoj, Boze m¢j. Tymi stowami rozpoczyna
sie mesjanska lamentacja. To powtérze-
nie jest wyrazem gtebokiego cierpienia.
Jest to réwniez znak pewnej tajemni-
czej wspolnoty i bliskosci cierpigcego,
wypowiadajgcego te stowa, z Bogiem.
Ta krétka inwokacja przechodzi w skarge
zawartg w formie pytania ,czemus mnie
opuscit?”. Cierpigcego tgczyty z Bogiem
wiezy szczegodlne. Dlatego nie moze
pojac tego, ze zostat przez Boga opusz-
czony. Polega to na tym, ze Bdog nie
wystuchuje wotania cierpigcego o pomoc
i wybawienie. Z podobng myslg spoty-
kamy sie u lzajasza: ,Moéwit Syjon: Pan
mnie opuscit, Pan o mnie zapomniat”
(1z 49,14),

Modlitwa psalmisty jest modlitwg
wzorcowg kazdego wierzgcego. Do
powszechnych przezy¢ ludzi wierzg-
cych nalezy noc wiary's. Dla wszystkich
wierzgcych ten Psalm jest swiadec-
twem, ze pomimo cierpien na ziemi,
spetnig sie nadzieje poktadane przez
ludzi w Bogu. Taka modlitwa wystepu-
je zwykle w okresach bolesnych do-
Swiadczen w zyciu ludzkim. Te stowa

ZESZYTY FORMACJI KATECHETOW - 2 (2009)

cierpigcego z Ps 22,2 majg charakter
ogolny. Pasujg one do sytuacji, w ja-
kiej niejednokrotnie znajduje sie kazdy
wierzacy w Boga cztowiek, gdy spadnie
na niego jakie$ nieszczescie. Jednak
szczegoblnie harmonizujg one z poto-
zeniem, w jakim znalazt sie Chrystus
w czasie swojej meki'®.

Daje sie zauwazy¢ podobienstwo
miedzy Psalmem 22 a Ksiegg Jeremia-
sza. W Ps 22,9 wyrazny sarkazm wro-
gow przypomina stowa z Jr 17,15. Poza
tym, autor tego Psalmu i Jeremiasz znaj-
dujg sie w podobnej sytuacji. Uzywajg
podobnych stéw dla wypowiedzenia za-
ufania do Boga. Cierpig z powodu prze-
Sladowcow. Majg nadzieje na ostateczne
zwyciestwo. W Psalmie 22 zniewagi sg
podobnie opisane jak w Jr 15,151 18,20.
Prowadzi to do wniosku, ze Psalm 22
jest, oprécz zapowiedzi cierpieh narodu
i jego kréla, takze zapowiedzig czasow
mesjanskich'.

Psalm 22 jest Psalmem typicznie
mesjanskim'®. Konczy sie zwyciestwem
cierpigcego psalmisty. Zostat on wyba-
wiony przez Boga ze swego ponizenia.
Bog uczynit to poprzez swojg specjaing
interwencje'®. Idea zawarta w tym utwo-
rze zostata w petni zrealizowana na oso-
bie Jezusa Chrystusa. Na zadnym Cier-
pigcym i Triumfujgcym nie spetnita sie
ona bardziej. Chrystus zostat po swojej
Smierci uwielbiony przez Boga. To dlatego
na krzyzu idee zawartg w Psalmie 22
odnosi On do swojej osoby. W opisie
meki, ewangelisci: Mateusz i Marek

Ksiega Psalmow. Wstep..., s.

174; T. Brzegowy, dz. cyt., s. 96;

A. Tronina, Teologia Psalmow, Lublin 1995, s. 170; M. Gotebiewski, dz.

oyt.,s. 79.

5 Por. A. Strus, art. cyt., s. 36 n; D. Adamczyk, dz. cyt., s. 112.
6 Por. A. Tronina, Chrystologiczna lektura Ps 22, s. 66.

7 Por. J. Homerski,
go Mateusza. Wstep..., s.
Il vangelo della chiesa,

Ewangelia wedlug swigte-
351; O. da Spinetoli, Matteo.
Assisi 1983, dz. cyt., s.
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zaznaczaja fakt, ze Chrystus na krzyzu,
przed swojg smiercig, wypowiada stowa
z Psalmu 22 odnoszgc do siebie jego
tres¢. Inny ewangelista, Jan, piszac o
podziale szat Chrystusa po ukrzyzowa-
niu, podkres$la, ze stafo sie tak, aby sie
wypetnity stowa Ps 22,19: ,moje szaty
dzielg miedzy siebie i los rzucajg o mojg
suknie” (por. J 19,24)%,

Stowa z Ps 22,2 staty sie modlitwg
konajgcego Jezusa. Podajg je dwaj
synoptycy: Mateusz i Marek. Chcg oni
zwrdéci¢ uwage na wewnetrzne cierpienie
Jezusa. Bog zadajgc od Niego ofiary
za grzechy ludzi, nie oszczedzit Mu tych
cierpien. Cierpienie wewnetrzne stano-
wito uczucie osamotnienia i opuszczenia
przez Boga i ludzi?'. Jezus wypowiada
stowa: «Eli, Eli, lema sabachthani?»,
to znaczy: Boze moj, Boze méj, czemus
Mnie opuscit?” (Mt 27,46; por. Mk 15,34).
Umierajgc na krzyzu utozsamia sie
ze sprawiedliwym z Psalmu 22. Jest
On peten mitosci i opieki Ojca. Jezus
wybierajgc ten Psalm, utozsamit sie ze
wszystkimi cierpigcymi lzraela, ktorzy
odczuwali pozorne opuszczenie przez
Boga?z.

Stowa te sg zawarte w kontek$cie
opisu smierci Jezusa (por. Mt 27,45-50;
Mk 15,33-37). Sam moment $mierci
byt poprzedzony ciemnosciami, ktére

ogarnety ziemie na trzy godziny. ,Od go-
dziny széstej mrok ogarnat catg ziemie,
az do godziny dziewiatej” (Mt 27,45; por.
Mk 15,33). Ciemnosci majg znaczenie
symboliczne. W dawnych dziejach
Izraela ciemnos¢ oznaczata sad (por.
Wj 10,21-23). Miata ona go oznaczac
takze w przysziosci (por. 1z 13,10; Ez
32,7; JI 2,2.10; 4,15; Am 5,18; 8,9;
Za 14,6). Tekst dotyczacy ciemnosci
ukazuje niezwykty dramat $mierci
Jezusa, ktéry rozgrywa sie takze w
wymiarze kosmicznym. Ciemnosci
w scenie agonii Jezusa uwypuklajg zna-
czenie tej Smierci dla catego kosmosu.
Po zmartwychwstaniu z ciemnosci wytoni
sie odnowiony $wiat?.

Po wypowiedzeniu stéw z Ps 22,2
przez Jezusa, zebranym pod krzyzem
wydawato sie, ze wota On Eliasza
(por. Mt 27,47; Mk 15,35). Eliasz ucho-
dzit za osobe, do ktérej Zydzi zwracali
sie w sytuacjach beznadziejnych. Stad
stojgcy pod krzyzem mogli uwazac,
ze Jezus wzywa Eliasza. Kto$ z ttumu po-
dat Jezusowi ggbke zwilzong octem (por.
Mt 27,48; Mk 15,36a). Inni natomiast cze-
kali zaciekawieni, czy przyjdzie Eliasz,
zeby uwolni¢ Jezusa (por. Mt 27,49;
Mk 15,36b). ,A Jezus raz jeszcze zawotat
donosnym gtosem i wyziongt ducha” (Mt
27,50; por. Mk 15,37)%.

742 nn;

S. Lach, Ksiega Psalmow.

Wstep..., s. 98;

S. Fausti, Una comunitr legge il Vangelo di Matteo, volume secondo (cc. 13-
28), Bologna 1999, s. 559; D. Adamczyk, dz. cyt., s. 115.
8 Por. A Tronina, Teologia Psalmow, s. 173.

9 Por. A. Strus, art.

ga Psalmow. Wstep..., s.
s. 115 n.

cyt.,
176; D. Adamczyk, dz.

s. 37 n; S. Lach, Ksie-

cyt.,

10 Por. M. Golebiewski, dz. cyt., s. 85.

Il Por. S. Matoga, , Szydzili: niech zejdzie z krzy-
za a uwierzymy” (Mt 27,42), ,,W Drodze” 3 (1985),
S . 37-40; S . Grasso, 11 Vange-

lo di Matteo, Roma 1995, s. 653 nn; K. Romaniuk, A. Jankowski,
L. Stachowiak, Komentarz Praktyczny do Nowego Testamentu, t. 1, Poznan



Ewangelista Mateusz uwypuklit
wydarzenia kosmiczne, ktére towarzy-
szyty $mierci Jezusa. Zwrdcit przez to
uwage na doniostos¢ eschatologiczng
tego wydarzenia. Takie wydarzenia jak:
trzesienie ziemi, pekajgce skaty, otwiera-
jgce sie groby i wychodzgcy z nich umarli
(por. Mt 27,51 n), sg okolicznosciami
oznaczajgcymi gniew Bozy oraz ogta-
szajgcymi koniec starej ery. Majg one cel
teologiczny, a nie warto$¢ historyczna.
Wyrazajg wszechmoc Boga i zapowiada-
jg bliskie zmartwychwstanie Chrystusa,
ktdére rozpocznie epoke zmartwychwsta-
nia umartych?. ,Setnik za$ i jego ludzie,
ktérzy odbywali straz przy Jezusie,
widzgc trzesienie ziemi i to, co sie stato,
zlekli sie bardzo i mowili: «Prawdziwie,
Ten byt Synem Bozym»” (w. 54; por.
Mk 15,39). Setnik i jego ludzie, to swiat
poganski. Ich wyznanie wiary w Jezusa,
jako Syna Bozego, stanowi poczatek
nowej ery i nowego ludu Bozego. Tak
rodzi sie Kosciét Chrystusowy?®.

Jezus, wiszgc na krzyzu, wykrzykuje
pierwsze stowa z Ps 22,2. ,Okoto godzi-
ny dziewigtej Jezus zawotat donosnym
gtosem: «Eli, Eli, lema sabachthani?»,
to znaczy: Boze mdj, Boze méj, czemus
Mnie opuscit?” (Mt 27,46; por. Mk 15,34).
Mateusz przytacza ten tekst w jezyku
oryginalnym, czes$ciowo hebrajskim,
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a czesciowo aramejskim oraz w ttuma-
czeniu greckim. Marek pierwsze stowa
podaje po aramejsku: ,Eloi, Eloi (...)"
(15,34)¥. Jezus wypowiada poczgtko-
we stowa z Ps 22,2. Przywotuje jednak
na mysl catg te modlitwe. Dla Zyda cytat
poczgtkowych stéw modlitwy czy ksiegi
biblijnej oznaczat przywotanie catego
tekstu. Umierajgcy Jezus odnosi zatem
do siebie petng tres¢ Psalmu 22. Skarga
Chrystusa stowami z Ps 22,2 nie byta
wyrazem buntu czy rozpaczy. Pomimo
cierpienia, Jezus ufa Ojcu i jest pewien
Jego mitosci. Dopiero w $wietle nowo-
testamentowego objawienia staje sie
zrozumiate przejscie w Psalmie 22 od
lamentacji do dziekczynienia w wersecie
23%,

Zawarty w tym Psalmie opis bdlu,
zostat odczytany przez uczniow w
mece i $mierci Chrystusa. Najbardziej
oczywistym tego Swiadectwem sg stowa
z Ps 22,2 wypowiedziane w btaganiu
Chrystusa na krzyzu. Dopuscit On do sie-
bie ostateczng pokuse opuszczenia przez
Boga. Dat przez to konkretny, historycz-
ny wyraz wszystkim dotychczasowym
i tym w przyszitosci, bolesnym wezwa-
niom ludzkim typu ,dlaczego” i jak dtugo
jeszcze”. Byly one wypowiadane przez
psalmistow w tekstach btagalnych w
imieniu catej ludzkosci®®.

-Krakow 1999, s. 161.

12 J. Homerski, Ewangelia wedlug swietego Mateusza. Wstep..., s. 386; R.
Fabris, Matteo, Roma 1982, s. 551 n; D. Adamczyk, dz. cyt., s. 116.

13 Por. J. Homerski, Ewangelia wedtug swietego Mateusza. Wstep..., s. 386;
A. Sand, Das Evangelium nach Matthdus, Regensburg 1986, s. 560 nn; D.
Adamczyk, dz. cyt., s. 116.

14 Por. S. Lach, Ksiega Psalmow.
M. Gotebiewski, dz. cyt., s. 84;
dz. cyt.,s. 112.

15 Por. A. Strus, art. cyt., s. 39; H. Witczyk, Psalmy. Dialog z Bogiem, Ka-
towice 1995, s. 240 n.

16 Por. E. Galbiati, A. Piazza, Biblia ksiega zamknigta?, Warszawa 1971, s.

Wstep..., s. 175;
D. Adamczyk,
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Z teologicznego punktu widzenia
nie mozna zatrzymac sie tylko na tresci
tego poczagtkowego wersetu Psalmu
22. Chcac zrozumieé gtebie sceny
ewangelicznej dotyczgcej Smierci Jezu-
sa, potrzeba znajomosci tresci catego
Psalmu. Jego zas$ koncowa sekwencja
brzmi: ,Przypomng sobie i wrocg do
Pana wszystkie krance ziemi; i oddadzg
Mu pokton wszystkie szczepy poganskie,
bo wtadza krélewska nalezy do Pana
i On panuje nad narodami” (Ps 22,28
n). Stowa te rysujg nowg perspektywe,
jakg bedzie ekspiacyjna $mier¢ Stugi
Panskiego. Owocem tej Smierci bedzie
nawrécenie pogan i powszechne krolo-
wanie Boga. Ta zapowiedz Psalmu 22
zostanie zrealizowana w sposéb sym-
boliczny w dwéch wydarzeniach dramatu
Golgoty. Po $mierci Jezusa ,zastona
przybytku rozdarta sie na dwoje z géry na
dot” (Mt 27,51; por. Mk 15,38). Ten fakt
ma znaczenie przede wszystkim teolo-
giczne. Rozdarcie zastony przybytku to
otwarcie poganom dostepu do Boga. Do
tej pory byto to zarezerwowane tylko dla
wybranych. Na ten fakt poganski zotnierz
reaguje wyznaniem wiary w bostwo
Jezusa. Dostep pogan do Boga zostat
otwarty przez Jezusa Chrystusa w mo-
mencie Jego zbawczej Smierci. Ten fakt
bedzie odtgd gtoszony catej ludzkosci
(por. 1Kor 11,26). Marek odnotowuje to
w ostatnim wersecie swojego dzieta: ,,Oni
zas poszli i gtosili Ewangelie wszedzie,
a Pan wspoétdziatat z nimi i potwierdzat
nauke znakami, ktére jej towarzyszyty”
(Mk 16,20)%°.

Podsumowanie

Cytaty z Psalmu 22 przytaczajg tylko
dwaj synoptycy: Mateusz i Marek. tu-

kasz w zadnym fragmencie swego dziefa
nie cytuje stébw tego Psalmu. W Ewan-
gelii Mateusza znajdujg sie dwa cytaty
z Ps 22, natomiast w Ewangelii Marka
zawarty jest jeden cytat. W kontekscie
ewangelicznym stowa Psalmu 22 stano-
wig realizacje zapowiedzi mesjanskich
na osobie Jezusa Chrystusa.

Stowa: ,Boze méj, Boze moj, czemus
mnie opuscit?” z Ps 22,2 przytaczajg
obydwaj synoptycy w paralelnych pe-
rykopach o smierci Jezusa (Mt 27,46;
Mk 15,34). Sg one witozone w usta
Jezusa, ktéry wypowiada te stowa na
krzyzu. Jezus utozsamia sie z cierpigcym
psalmistg. Cytujgc te stowa, przywotuje
tre$¢ catego Psalmu 22. Daje jednocze-
Snie sSwiadectwo swojego catkowitego
zaufania Bogu. Dopiero w kontekscie
wydarzen paschalnych tres¢ Psalmu
22 nabiera petniejszego sensu. Zrozu-
miatym staje sie dwuczesciowa jego
struktura: lamentacji i dziekczynienia.

Tylko Mateusz cytuje inny werset tego
Psalmu. Stowa: ,Zaufat Panu, niechze
go wyzwoli, niechze go wyrwie, jesli go
mituje” z Ps 22,9 zostajg przytoczone
w kontekscie perykopy o wyszydzeniu
Jezusa na krzyzu (Mt 27,43). Z Jezusa
szydzg arcykaptani, uczeni w PiSmie
i starsi ludu. Jezus, podobnie jak cier-
pigcy z Ps 22, jest obiektem sarkazmu
i zniewag. Postawa bluzniercow kon-
trastuje z petng ufnosci Bogu postawg
cierpigcego. Te mesjanskg zapowiedz
psalmisty wypetnia w sposéb doskonaty
Jezus Chrystus.

Cytaty z Psalmu 22 w Ewangeliach
synoptycznych dowodzg, jak bardzo
Nowy Testament jest zakorzeniony w
Srodowisku swego powstania. Cytaty
starotestamentalne nie sg przypadkowe.
Za kazdym z nich kryje sie bogata
tradycja egzegezy i hermeneutyki juda-
istycznej. Wspotczesny cziowiek musi
mozolnie odkrywac gtebie tresci zawar-

350; S. Lach, Ksigga Psalmow. Wstep..., s. 175 nn; D. Adamczyk, dz. cyt.,

s. 113.
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